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JORNADA PRIMERA.

Defpues de aver tocado caxas, y clarines,
dicen dentro.

Tado;.NiUcra Romulo , muetas
Oftilio. Efte tyrano,
que a nucftro Rey dio muerte,
y 2 fu hermano , mucra.
Todos. Matadle ya.

Sale Romulo veftido de picles, con las ma-
nos enfangrentadas deteniendo a Oftilio , a
Elavio, y Afcanio, conlas efpadas def~
nudas , y todosveftidos de
pielese

Romulp, Romanos fieros,
{ufpended el impulfo & los azeros
contra mi tan atroces
confpirais las efpadas , y Jas voces?
y vueftra imagen fiendo, o fimulacro,
defcenis de mi frence el Laurel facro?
vueftra ira fe enciende, y fe confpira
contra quien fue cajor de vueftra ira?
Oftilio. Romulo , injufto , y fiero::-
Elabio. Portento en las crueldades el primeroze
Ojtilio. Si cruel, y inhumano,
coii la muerte fobornas & tu hermano.
Flabios Si batbaro homicida, :
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d Remo nueftro Rey quitas la vida.
Romulo. Detened , fellad el lablo,
Do pronuncieis razones cn mi agravio,
© vive ¢l Cielo , que efta ardiente efpada,
que 4 vencer, y A marag efta enfehada,
fi de mi propia {angre fue enemiga,
que en la yueftra el efcandalo profiga.
Eftas manos , que veis cnlhngrcntadac,
no fin cavfa en la fangre eftan banadas
de Remo porque pueda efta eftraneza
brindarme a mas crueldad , y mas ficreza:
Decidme , que culpais en mis extremos?
Oftil. Dos quexas oy de tu crueldad tenemos.
Homul. Y decid , quales fon?
Flab.La muerte injufta de Remo esla primera.
Oftil. Y la mas jufta,
mezclarla con effotra no quifiera,
hafta que fatisfagas la primera,
que aunque efta es tan profunda,
tiene mas calidades la fegunda.
Komul. Pues por no parecer en todo ingrato,
a la primera refponderos trato:
Vueftro Rey foy , y como  tal impufe
laley, que ya fabeis , en que difpufe
dar la muerte arrogante
al desleal, y infiel que la quebrante;
mas mi hermano enefeto,
© por burlarfe ya de mi decreto,
© por defpreci6 de quien Rey me aclama,
© por eternizar afsi fu fama,
qtie-ay tan barbaros hombres,
que por hacer cternos {us renombres,
«on poder infinito,
€ompran la fama a precio de un delito,
quebrantd aquefta fey , y yo fevero
me moftre con' mj ﬁmgrc jufticieros
Efto, que culpa ya vueftra malicia,
10 la llameis crucldad , ino jufticia,
que ¢l darle yo caftigo,
no por mi hermano fue , por mi enemigo,
Hupuefto que mi ley ha quebrantado;
fi entonces el perdon le huviera dado,
es confequencia clara,
que ninguno mis leyes obfervara.
Los mas obedecidos fon mas Reyes:
Remo mi hermano quebrantd mis leyes,
defobediencia fue ,no fuj tyrano,
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la obediencia compre por un hcrmano,
jufticia fue caftigo tan {evero,
virtud es en un Rey fer jufticiero:
luego aquefta crueldad, que os es im ia,
mas viene a fer virtud , que tyragia,
Ea, Romanos, ceffe la courienda,
Rey tencis que os govierne, y os defienda;
pero tema el que foere mi enemigo,
que como a Remo le he de dar caftigo;
y (i hace a mis preceptos refiltencia,
el temor mezclaré con la obediencia,
que para fer un Rey obedecido,
{e ha de entrar por los fueros de temido,
O/til. Aunque ya las fealdades de tu culpa
afcytes conla tez de la difculpa,
en effa breve exortacion que has hecho,
por todos me he de dar por {atisfecho;
porque a piedad, y aun a razon te obligue,
otra quexa mas jufta. ;
Romul. Pues profigue.
Oftil. Tu no dixifte aora,
que es nueftra fama eterna?
Romul. Quien lo ignora?
O/t1l. No dices, que en padrones de diamante
pondras nueftras hazanas?
Romnl. No te elpante.
Oftil. No dices, que el valor que nos ayuda,
ha de vivir ererno?
Romal. Quien lo duda?
es cierto quanto reficres.
Oftil. Pues fi es cierto , como quieres,
que efte valor fe eternice,
po teniendo quien le herede?
Defde que fundafte @ Roma,
no permites , ni confientes
mugeres, con que derogas
la {ucefsion permanente.
DPiez anos ha que vivimos
fin vivir , porque no puede
llamarfe vida la vida,
que fe vive fin mugeres;
y tu opuefto 2 nueftras dichas,
y a nueftras glorias rebelde,
privandonos defta vida,
nos condenas a una muerte;
el Dpacer nos eterniza,
y del fe eslabona fiempre
2 nuef-
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nueftra vida, que el que nace,
{ubfticuye al que {e muere,
porque la vida del uno
fuple del otro la muertes
Pues como tut deslumbrado
a la eternidad que pierdes,
no enmiendas nueftra forruna?
Sies pmpirdad en los Reyes
el dar gufto a fus vaflallos,
como el difoufto pretendes?
de que {irven las hazanas?
el valor para que emprende,
3 cofta de tanta fangre,
vitorias que le enoblecen?
i hade faltar la muger,
a cuya luz trafparente,
las acciones de los hombres,
con mas rigor refplandecens
El Soldado que procura
cenir de lauro fus fienes,
quando fe arroja al peligto,
lavanidad de que pucde
{u dama efcuchar fus triunfos,
le hace mas ofado, y fuerte.
El do&o, que yaen las lides
mas ingeniofas contiende,
no tiene mayor foborno
en los aplaufos que adquiere,
de que fu dama le efcuche;
y afsi, Romulo, concede
a tus Soldados invi&os
efte bien tan excelente,
que folo con que nos deés
permifsion de las mugeres,
nos das vida, gloria, fama,
guftos , regalos , 'y biencs,
qué al fin con ellas fe gana,
lo que fin ellas fe picrde.
Flab. Y aquefta opinion apoyan
tus Soldades.
Afcan. Efto (ienten,
Rom. Barbaros afeminados,
tales razones f{e atreve
a pronunciar vueftro labio,
fin moverfe balbuciente?
No hagais cafo del valor,
ya de vueltras altiveces

no hagais cafo , porque folo
de aver penfado en mugeres,
vucftro rigor {e amortigua,

y vueftra furia {e aduerme:
aun el pen{amicnto bafta,

no es menefter que {e os mezclen
los ultrajes femeniles,

para fer cobardes fiempre;

y afsi, aunque ya os confpireis
contra mi vida crueles,

de quien fe inclina a cobarde,
nunca temerg la muerte.

O#il. Antes los que fon cobardes

truecan el nombre en valientes
3 la vifta de fu dama,

que como obliga el que vence,
y el vencido defobliga,

{olo el defeo que tienen

de eftir ayrofos a vifta

de {u dama, les divierte

la cobardia , infundiendo

en {u efpiritu altiveces,

fi venciendo no obligaran,
cobardes vivieran fiempre:
luego la muger importa,

pues por ellas {olamente
pucde alcanzar el cobarde,
lo que fin ellas no puede.

Rom. No dices , que es el hechizo,

que mas al hombre divierte
la muger?

. Oftl. Afsi es verdad.
Rom.Pues fi es verdad, como quieres,

que el valerofo a fu vifta

pelee, fi es evidente,

que ha de ocupar los fentidos

en la caufa que es mas fuerte?

El que es valiente , ha de obrat

con atencion ; mas {i tiene

otra accion en que ocuparfe,

el animo’ defcaece,

falta el valor, porque faltan

los fentidos que le mueven:

luego viene a fer mas facil,

a vifta de las mugeres,

fer el valiente cobarde,

que no el cobarde valientCe ©
Az Ofhil.
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Oftil. Y cdmo ha de propagarfe
tu Reyno | fino confientes
la fuce(sion?

Rom. Poco importa,
que effos penafcos agreftes
ucron mi alvergue nativo,

yl(crfm de otros alvergue.

Okl Y el valor?

Rom, Sin ellas obra,

O/l Y la vida?

Rom. Fuera muerte {u comparnia.

O/l Eres bruro irracional,
pues no buelves

. Por aquellas de quien naces,

Afcan. Aborto de fieras eres.

RKom. Sais villanos,

O/}l Eres monftruo.

Rom. Cobardes, para que empiecen
a obrar una cobardia,
dexen vueftros lados , dexen
aceros, que en ‘tantas lides
fueron affombro 2 las gentes,
Y cenios en {u lugar
una rucca, pues fe mueven
a los vifos mugeriles
vueftras acciones.

Of2il. Detente,
que eftos aceros que infamas,
feran deftrozo en tu muerte,
fino otorgas lo que piden
tus Soldados.

Rom. Sois aleves,
defconacidos , y ingratos
a vueftro Rey.

Aurel. Llegueg, lleguen,

Salen Aurelio Soldado , con Pafyuing

Y Libia, graciofos , y traclos
atados.

Kom. Qué es eflo , Aurelio?

vurel, Effe hombre,

y efta muger , que parecen
del campo de los Sabinos,
en efta alameda verde

fe eftaban amenazando

con injurias tan crueles.

que los traygo a tu prefencia,
porque examines prudente

la_caufa de tanto enojo,
Rom. Qué ¢s efto ? Paf7. El diablo,
Rom. Qué tienes?
Lib. El demonio.
Pefq. Bercebu, Lib, Satanis,
Pafg. Todos te leven,
Lib, Y carguen  contigo,
/3. Infame,
Lib. Tu eres el infame.
Pafj. Buclyes?
pero agradece que eftin
cltos fenores prefentes.
Lib. Effa inmunidad te valga,
Para que aora no prucbes
de mis ufas.
P4fg. Es muy propio
el tener uas las fierpess
Lib. Yo fierpe?
Pafy. Y aun la manzana,
pues me has enganado.
Lib, Mientes,
Rom.Que es efto ? th con un hombre
tan defcompuefta?
O/il. Y w1 pierdes
el decoro 3 una muger?
Rom. Que¢ furial
Oftil. Que enojo es efte?
#afy. Somos marido , y muger,
no {e efpanten vueffaftedes.
Hom. Pues como rifien furiofos
los que han de eftar juntos fiempre?

24/7. Porque fiempre han de eftar jungos,

no ay otra caufa mas fuerte.
RKom. Quien eres? »
Pafy. Yo foy Sabino.
Rom. Y dime, de donde vienes?
Pafb. De cafarme,, que es lo mifme
que del Infierno.
Rom. Tan breve
es el gufto de un cafado,
que tan prefto te arrepientes?
Lib. Cafarfe, y arrepentirfe,
todo es una mifma efpecies
Rom. Aviendo de atrepentitos,
os cafais tan facilmente?
Paf7. Pensé hallar en mi muger
guftos , regalos , placeres: 4
O
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folicitela , bufquela,

yal fin de todo cafeme,

. en cafandome me hallé
tan confumide , que a veces
me dan dos mil tentaciones
de echarla de un caballete.

Zib. La confumida foy yo,
que el picaro no merece
defcalzarme , y hafta aora
come mi hacienda , y le viene
muy ancho mi matrimonio,

y es un perdido , .y me tienen
{us cofas hecha de podre.

@4/7. Muger propia, qué me quieres?

L1b. Lo que quicro es {er impropiae

#af7. Plubiera al Cielo lo fuefles.

Rom. Romanos , no me dixifteis,
que eran fiempre las mugeres
el defcanfo de los hombres,
los regalos , y los biencs?

Efta cxperiencia os refponda,
efta evidencia os le enfene,
defendedlas, apoyadlas,

que ya fabeis claramente,
que buelve por fu enemigo,
quien por las mugeres buelve:
voforros::-

Pafy. Que eslo que mandas?

Rom. Pues con rencillas crucles
apoyafteis mi intencion,
libertad teneis.

#4fy. Ireme.

Rom., Idos , queé aguardais?

Paf3. Senot , yo
aguardaba ,'qne me diefles
carta de horro de cafado.

Lib. Y yo aguardaba un mofquete,
paulina de matrimonios,
que 2 efte mi marido en cierne
me le birlara el gaznate,
por fer de mi oufto hereges

v Tocan un clarin.

Oftil. Mas que clarin publicando,
fu agravio, porque le hieren,
gemidos efparce al ayre?

Rom. Por effe monte,que es huefped,
y morada de las nubes, :

cuyos pefafcos filveftres
fon maripofas del Sol,

que trepan_ hafta encenderfe,
{e han defcubierto Soldados.

O/til. Quien feran toda cfta gente?
Pafy. Soldados fon Mel Sabino,

que oy haciendo efcolta vienen
3 la ‘divina Auriftela,

que fer efpofa merece,
aunque es Princefa de Egnido,
de Cefarino valiente,

Capitan de los Sabinos,
vizarro , galan, y fuerte,

y mi feior , que cfto bafta
para fer {u efpofo.

Lib. Alegue,

que es mi fendra la novia.
Rom. Como , fi fois de {u gentey
os apartafteis entrambos
del Exercito?
Pafy. Aparteme
a venir con mi muger, :
porque en paz no nos metieflens
Tocan clarin.
Lib. Para cafarfe mi ama
viene marchando a las veinte.
Pafq. Pues voy a pedir albricias
a mi amo antes que llegue.
Lib. Pefames fuera mejor.
Pafy. Alsi, ha muger.
Lib. Que me quiere?

Pafy. A reitir , que no me hallo.
Lib. Ni yo aquefte inftante breve
me hallaba {in que rihamos,
grubir tengo eternamentc.
Pafg. Efic ha de fer mi manjar.
Lib. Y efle ha de fer mi luquete.
Vanfe los dos.

Rem.Yafe acercan i efte valle,  ZTocan,

Ofhil. Pues buena ocafion fe ofrece,

por aquies fuerza que paflen;

y pues que vivimos fiempre

como vandidos del robo,

y del infulto , no quede

teforo , hacienda , ni vida,

que oy en la defenfa alterque

de nueltros brazos invictoss
Rome
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Rom. Effo s, Romanos fuertes,
fed crueles , pues que tanto
me amanfais con fer crueles:
mueran todos,

Oftil, ‘Todos muera n;
pero entre todos advierte,
queha de vivie Auriftela,
por muger , y porque empicce
nueftra {ucefsion robando
{u hermofura,

Rom. Otra vez buelve
vueftra crueldad i cebarfe
de apetitos tan foeces?
pucs yo os quitare la caufa,
porque los efeGos ceffen:
todos vivan, y Auriftela muerae

Ofll.Effo es bien quetrueques:
todos mueran , y Auriftela
ha de vivir folamente.

Rom. Quitarele yo la vida.

Oftil. ERorvarémos fu muerte.
Dentro dwriftels dice un verfs, 2 fale
con Soldados, y las ¢fpadas
defandas.

Auwriff. Al arma todos.

Dentro los Sabin, Al arma,

Rom. Al arma.

Oftil. Contra fu gente,

Rom. Contra Auriftela.

O/l Effo no.

Rom. Mataréla yOe

Sale Aurift. Detente:

Detencos , Soldados mios,
nadic a la defenfa llegue
de mi, que yo fola bafto.

Rom. Prodigio, & muger , quien eres?
que parece que he templado
mi furia folo con verte.

Aurift. Aborto deftas peias, ) i
que yade tu crueldad me dlﬂ'e 105135.
pues defcubrifte tu intencion impia,
bien fera que defcubra yo la miae
Auriltela es mi nombre,
prodigio foy hermofo , no te aflombre:
Princefa foy de Egnido,

a calarme he venido
con el Sabino , Capitan valiente,

galan como prudente,

noble como briofo,

difcreto como ayrofo,

ayrada f{in fiereza,

piadofo fin ribieza,

liberal (in eftruendo;

mas porque {u alabanza cltey diciendo,
{u amante foy, mi amor es verdadero,
harto he dicho,pues digo que le quicro,
que para fer un hombre encarecido,

la mayor alabanza es fer querido:

En mi efpofo,mi centro voy bufcando,
quanto me eftorve tengo de ir talando:
flecha foy de la cruerda defpedida,
que no para hatta el cétro de [a herida:
piedra foy,que del tiempo la carcoma,
hafta el centro terreftre Ia defploma:
rayo fogofo foy , que hafta {u centro
roza las refiftencias del encuentro,

Su amante foy, en fin, con ¢l me cafo,
para llegarle a vér, efte es el paflo:

Si rayos fulminados,

fi incendios abrafados,

fi flechas difparadas,

fi fangrientas efpadas,

armas, furias, horrores,

eftragos, amenazas , y rigores,

en el paflo encontrara, ;
como es ciego mi amor lo atropellara;
que una muger rendida,

lleva perdido el miedo i fer vencida;
y afsi, pues, que mi amante defatino
ha de abrirme por fuerza ¢fte camino,
antes que le haga llano,

s¢ cortes , pues efta tan de tu mano;
porque i has de allanar lo que te pido,
de cortés, de medrofo , u de rendido,
mejor cs , pues conoces mi o‘ﬁad‘na,
que tu miedo parezca cortesia.

Rom. Rara muger ! portento foberano!
ofenderla pretendo, y es en vano; |
que hechizo a mis fierezas poue paufa,
que obrar le fiento fin faber la caufa?
que veneno en mi pecho fe alimenta,
que gufta el alma ya de que le fienta?
Donde eftin mis fierezas?
fi las bufco en mi pecho, hallo ternezas,
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un afpid me ha mordiflo ponzofo;
mas ay, que es el vefeno muy ﬁabrqf‘o. ;
| './Im.(@icn templa mi furor:q}ne.me (o%sxega.
| " que refpondes ? que dudas 2 Si me nicga
e ol p,nlo tu crueidad , tu voz n}o calle,
0 upcla;é al valor para cobralle, .
que foy ave en el mar, pez en el viento,
mi amor efte rato efta violento,
no ha de fer mi gufto tan ingrato,
ue le ufurpe 4 mi efpofo aquefte rato.
Rom.Deidad, q un alma efcondes em tus 0josi~
Aur. Acaba, que refpondes?
mas me ofende tu duda, y mre molefta.
0_/}1'/. Por Romulo he de darte la refpucfta:
oy tu deidad perdone,
que s fuerza que efte Reyno fe corone
de una rara hermofura,
y en ti fe cifra el bien que {e procura;
yalsi no has de efcapar de nueftras ma-
fin que robando tu deidad::- (nos,
] s L& ]
Aurift. Villanos,
a intentos tan grofferos,
qué puedo refponderos,
fino que ya me arrojo ;
a abrir el paffo con mi propio enojo?
1 eflo vine : Marchad , Soldados mios,
el paffo me allanad con vueftros brios,
mi furor os provoca, Tocan.
todos me figan, pues, al arma toca. Vafe.

Poncf? por la puerta que fe fue Auriftela defen-
diendo el paffo.

Oftil. Deidad hermofa, donde vas? efpera,
no te cuefte la vida el fer tan fiera,
que: pues tu honor {e esfuerza,
apelaremos todos a la fuerza:
muera fi {e refifte.

7@”:. Que rezela
mi afeo ? muera yo ,y viva Auriftela:
Villano,s atrevidos,
barbaros , ignorantes, mal nacidos,
2 una muger ofenfa ? al mifmo cielo
os atreveis ? que barbaro defvelo!
A los rayosdel Sol, a la pureza
de vu Setafin., 2 un Angel en belleza,
al defcanfo del hombre, al bien mas jufto,
ala gloria mas propia, al mejor gufto,
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al teforo mas tico , al mas amable?
Oftil. Pues tu con las mugeres tan aﬁxb.lc?
que es efto? buelve en ti, g no te e‘nncndes,
2 las mifimas que ofendes las defiendes?
queé es efto? Rom. No lo se. :
O/Hl. Quien te ha mudado ? Rom.No sc.
Oftil. Quien tus pafsiones ha trocado ?
" fieras cruel con ellas::- Rom. Trifte penal
OJtil. Como eres ya piadofo?
Rom. Que bien {uenal
Ofhil. No ofendias {u nombre?
Rom. Grave ofenfa!
O/til. Pues como le amas ya?
Rom. Jufta defenfa!
OJtil, Tt no nos infamabas::-
Rom. No te affombre.
Oftil. Por pedirte mugeres?
Rom.Dulce nombre!
Ojtil. No eras nueftro enemigo?
Rom. Soldados , no lo s¢ 5 mas folo digo,
que con jufticia bolvereis por ellas,
fi todas ias mugeres fon tan bellas.
Oftil. Tan trocada pafsion tu pecho alcanza?
Rom. La lengua fe recrea en fu alabanza,
Oftil. Luego ya las eftimas, y las quieres?
Kom.No ay mayor gufto en mi, q las mugeres.
Oftil. Luego ya nos daras confentimiento
defte placer, y alivio?
Rom. Solo fiento
el averos negado tanto gufto.
Oftl. Aora si, que coronarte es jufto:
" Viva Romulo.
Todos. Viva. Offil. Pot Rey te coronamos,
Rom. Yi no eftriva
el gufto en la Cotona , amigos mios:
no quiero mas laurel , ni {ehorios,
que vivir con mugeres,
O/k/. Ellas fon nucftro bien.
Zom. Nueftros placeres. O/kil. El defcanfo.
Rom. La gloria. Oftil. La alegria.
Rom. Paes repetid en metrica harmonia,
que vivan para alivio de mi pena.
Todos. Vivan ya las mugeres.
Rom. Que bien fuena!
decid con voz fevera,
que quien las aborrece muctde

Todos, Muera,
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» . . :
Kom:Y pues en ellas nueftro bien eftriva,
j Viva ficmpre {u nombre.

«vdose Viva , viva, Yanfe,

Tocan caxas ,y clarines , y fule Cefarino
muy galan con vengala, y Rofmira
Jegunda Dama.
Rofm.En fin , que i tu efpofa aguardas?
Cefar. Perdona ti , Sol divino.
Rofim. Prefto el delengaiio vino,
Cefar. Y mucho en creerle tardas,
Rofin. Celarino , Capitan
de los Sabinos , que el Ciclo
te dio para mi defvelo
tantas partes de galan,
fi ha dos afos que te adoro,
medtando mi amot opimo,
con afan de lo que gimo,
con agua de lo que Iloro;
y hallo, que un ladron aftuto,
( que ladron tu efpofa fue)
de aquello que yo fembre
me vino a coger el fruro.
No he de dudarlo fiquiera,
por confolarme en la duda?
Cefars El que es infeliz no duda,
quando fu defdicha efpera,
-{i tanto en querer me das,
que me agradezcas efpero,
el decir que no te quicro,
porque no me quieras mas:
Yo ‘aguardo firme, y conftante
i miecfpofa, a quien adoro,
tu arriefzando tu decoro,
te mueftras fiempre mi amante:
Rofmira , el defenganarte,
cortesia viene a fer,
yo no te puedo querer,
porque quiero en otra partc.
Rofim. Y eflx ingratitad ha (ido
agradecer mi buen grato?
Cef#. No es, Rofmira, fer ingratos
Rofm. Pues qué es?
Cefar. Ser agradecido,
ya que no puedo quererte,
te quicro con no erganartes
que enganarte {in amarte,
fucra masque aborrecertc;

de tus finezas el trato,
pues dexo de fer ingrato,
con lo que ingrato parezco,
Rofm. Y qué difculpa tendras
de averme tht aborrecido,
quando mi amor te ha querido?
Cifar.La fatisfacion veris
fi me efcuchas.
Rofin. Ya mi vida
de effe alivio fe aprovecha,
pueg con verme fatisfecha,
penfare que foy querida.
Cefar. Pues ya que te agrado afsi,
difculpa bufco en mi culpa.
Rsfim. Ojala halliras difculpa
de no quererme.
Cefar. Oye. Rofm. Dl. (mando
Cefar.Ya fabes que ha muy poco,que for-
un Exercito breve, fui marchando
contrael Romano, con induftria,y temay
juntando & mi valor la eftraragema:
Sepultofe la luz en el Ocafo,
para nacer c¢n [a Region eftrana,
% con ligero paffo,
en argentado coche,
el capuz de las fombras defmarana,
Horando Eftrellas la funefta noche:
que quando el Sol, cadaver repetido,
muricndo f{olo por aver nacido,
de {u viviente luz nos niega el frutoy
{u enemiga mayor le vifte luto,
ya pifaba tinicblas por alfombras,
y {u manto no&urno
acabo de efparcir {us negras fombrasg
menofpreciando el efplendor divino,
con lobrego coturno,
horrores pifa , y confufiones huella,
y con imperio blando,
del fonoliento cefo va facando,
infundiendole al mundo {u belefo, L
cl hurto, el ocio, la quietud, y el fuenos f
Entonces prevenido aftutamente,
con rumor filenciofo, .
a triunfar del Romano , yo, y mi gentey
llegamos azia un bofque , que medrofa
era {u feno inculto,

luego ya en efto *agradercq ’
{
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oficina del robo,, ydel infulco,
defenmarano ramas., VvOy entrando,
y ap:nas venzo la efpefura, quando
un pu]neﬁo tuido
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3 un Angel ( poco dixe )
i una gloria ( eftoy loco) :
1 una efrella, 2 un lucero (todo €s poco)
aun Sol (foy imprudente )
3 una gracia , @ un milagro.

defperto a mis {entidos el oido. 3
Prefumo que hacen tienda de campana
entre aquella efp«:fura los Rom:mos,
por fec el corazon de la montana,

y porque no {e efcapen de las manos,
avifo a mis Soldados cautelolo,
difpongo el movimiento temerofo,
cojo una antorcha leve,

y aplicando a las ramas l!amx breve,
apenas Ja materia a que {e aplica,

{u cancerado fuego comunica,

quando entre vivas., y voraces llamas,
{alamandras del fuego fon las ramas.
Crece laconfufion, la llama crece,

2 las fombras aclara el ardor {umo,

la claridad fe tizna con el humo,

tal vez la fombra entre la luz fe niega,
el fuego alumbra, qu ando el humo ciega,
y pleyteando entrambos aporfia,

uno vence a la noche,.y otro al dia.
Q:!(c ver el deftrozo en mi enemigo,
que el cruel fe recrea en el caftigos

los paifos guio a una enramada breve,
donde el incendio timido fe atreve,
pues el viento contrario que foplaba,
retrocediendo el fuego le apartaba,

fin permitir que llegue una centella,
que hafta una plant nace con eftrellas
Y quando ver en mi enemigo intento
un horror , uneftrago , un efcarmicento,
defcubro folo un valle,

a quien el fuego alumbra {in tocalle,
pues del {itiado ardor,que en el avia,
fu gran capacidad le defendia.

Y en medio dél (mi {uerte afsi lo ordena)
miro, por mas alivio de mi pena,
aumentando ﬁ\gran:ia , v luz al Mayo,
porque le hurca las flores un d(:ihnyé,
a una muger ( groffero aora eftuve )

a una Ninfa del vale ( corto anduve)
3 un hermofo prodigio ( 2 mas me oftezco)
a una Diofa ( qué poco lo encarezco)

% una deidad (mi afecto fe corrige )

Rof

\

~ 2

7. Lente, tente,
oy mis rabiolos defvelos
{e disfrazan con tu culpa:
combidafme a la difculpa,
y dafme manjar de zelos?
Ce/. El pintarla tan hermofa,
es difculpa en mi aficion.
Rofm. No quiero- {atisfacciony
que me cuefte eftar zelofa.
Cef Pues no tengo otra difculpa
para mis locos defvelos.
Rofin. Pues dexame con mis zelos,
y quedate con tu culpas
Cef. Mira, advierte::- Rofin, Es irritarmes
Cef.Su hermofura::-Rofim. Es ofenderm=e
Cef. Fue caufa::- Rofm. De aborrecermes
Ce/. De miamor. Kofm.Para mararmes
Cef. Efto es difculpa.
Rofm. Es caftigo.
Cef. Pues voyme {i he de enojarte.
Rofm. En fines por difculparte? CefiSls
Rofim. Pues profiguc.
Cef. Profigo.
Alvalle entré , llegué con ligereza,
admire mas prodigio en fu belleza:
definayada la fiento,
y infundiendola aliento con mialientoy
bolvio , en fin, del defmayo,
medro luces el Sol , flores el Mayo,
las plantas alegria,
criftal el arroyuclo, luz el dia,
nacar las rofas, los claveles grana,
rifa la fuente , petlasla manana,
miro el Sol {u retrato,
fu efpejocl Ciclo, y fu hermofuras
Rofm. Ingrato,
no pudieras mas veloz
defcribirme fu hermofura,
fin que en la mifmy pintura
{e regalara la voz?
Cef. Dexa tan locos defvelos.
Rofim. Dcxa tu tanto r?'v§r~

Cefe
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Cef. Bfte es afe&o de amor,
Kofm. ¥ cle es afecto de zelos,
Cef.Pues voyme {ino te abligo.
jr'\‘aﬁn.Yi tienes con Que amargarme,
pucs buelve , buclve 2 matarme,
Ce/. B iclvo. Rofm. Profigue,
Cf: Profi
Agradecio conftante mis acciones,
defcabriole mi pecho fus palsiones,
correlpondio agradable,
moftrole a mis afeGos favorable,
preguncela quien era,
dixome , que Auriflela la heredera
de Egnido, una Provincia comarcana,
que faliendo a cazar, como Diana,

fue figuni

iendo e alcance
de un bruto,y empefiada s aquel lance,
{c metio de [a felva en la efpefura;
fue norte de fus patlos mi ventura,
dexe de los Romanos el trofeo,
tuve por mas feliz aquefte empleo,
hafta fu Reyno la fervi galante,
premio mi amor cenftante,
concerteme cafar , vine a mi tierra,
ajuftdme en la paz , dexe la guerra,
di poder de cafarme , y primero
embi& mis Soldados, y no efpero
en mi {uerte ocafion mas venturofa,
fino ¢s que llegue,

Sale un Soldado.

Sold. Ya liegd tu efpofa.

Cef. Pues que efpera mi contento?

Rofm. Pues que aguarda mi defdicha?

Cef. Oy tuvo el colmo mi dicha,

Rofm. Oy {e excedio mi tormentos

Cef. Celebrad tanta hermofura.

Ro/n. Fin mis efperanzas tienen.

Cef. Tocad, tocad , porque fuenen
los ccos de mi ventura.

Tocan clarines, y caxas , y fale Anviftela,
acompanada de todas 1‘4:.4"_4:':‘14: > ) fan
le Cefarino a recibirla.

Cef. Dicholo aquel que ha !ogrado,
bello, y hermofo prodigio,
en la efperanza de amaros,
la poffcision de fexviros,

ya cl alma os efpera afible,
durift. Ya defpues de averos vifto,

le agradezco a mis pafsiones

las zozobras , y peligros,

que fabrico con no veros

mi amor,

Cef. Pues por que ? decidlo.
Aur. Porque defpues del pefar,
¢s mas fabrofo efte alivio.

Cef. Mucho os debo.

Anr. Y mas os pago.

Ceft Grande es mi amor.

Anr. Como el mio.

CefsMas pela mi amor,que el vueftro,

Aur. Por el pefar que he tenido
de no veros , pefa mas
mi amor.

Cef. Pues ya el pefar mifmo
ha cargado en mi valanza.

Aur. Pues fegun eflo vivimos
fgualmente,

Ce/. Quien apoya
nueftro amor?

Aunr. Yo le confirmo.

Cef. Con que?

Aur. Con mis proprios brazos.

Cef. El alma os doy.

Aurift. Yo la admito.

Tocan un clarin.

Cef: Mas qué rumor embidiofo
mi placer ha interrumpido?
que novedad es aquefta?

Sale Tacis.

T4c. Embaxador de si mifmo
viene Romulo, de paz,
para hablarte.

€ef. Los Sabinos, )
quando al Romano efcuchamos
de paz ? la paz no le admito.

Aur. Yi no me quereis.

Ce/. Por qué?

Aur. Perque en mi prefencia
os miro enojado.

Cef. Decis bien,
ya vueftro roftro benigno
me ha grangeado las paces;

relponded de paz, amigos.
. 2 gl 'Y
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Aur. Pues repetid los abrazos
comenzados. Ce¢fe Con los mios
os dard a entender el alma
lo que os adota.

Tocan , y fale Romulos
Rom. Que miro!
3 efto he venido a Sabinia?
afpides, y baGlifcos
en mis 0jos, y enmi pecho
fu tofigo han efculpido.
Ay mas eftrano rigor!
ay mas penofo martyriol
en brazos , pero es {u cfpofo;
pues qué importa ? que delirios
tan diferentes de cflotros
encicrra el pecho en {u abyfmo,
que me muero fi lo fiento,
y me muero por {entirlos.
Que es efto Cielos , O zelos,
que no s¢ vueftro apellido?
mas fi a f{entir {u rigor,
¢l primer nombre que clijo,
para quexarme, es los zclos,
zelos es vucftro principio:
mas difsimulémos, zelos.
Cef+ Qué quicres, Romang altivo?
Rom. Capitan fuerte , y heroyco,
Republica de Sabinos,
no enemigos , porque ya
os pienfo llamar amigos,
Romulo foy, el que inunda
temor & montes , y 2 rilcos;
mi esfuerzo , ya le fabeis,
mi valor, ya le aveis vifto,
mi condicion, ya es notoria,
mi poder , es infinito,
mis riquezas , {on fin cuento,
mi furor , fiempre fue el mifino,
mi Nobleza, es de los Diofes,
mis vaflallos fon temidos;
y todas eftas grandezas,
que fabeis, y que os he dicho,
en nada ya las aprecio,
en nada ya las eftimo,
porque me faltan mugeres,
que es el teforo mas rico
de los hombres.

Cef. Acia donde

{¢ encaminan tus motivos?

Rom. Qye, y {abras mi intencion.

Defde que por mas prodigio
hice humillar las cerbices

a {icte montes crguiios,
porque fu altiva fobervia
refpetafle mi edificio,

no confintio mi furor,

por fuerza , o por fer capricho,
por aver(ion , O por tcma,

la fuccefsion , y el alivio

de mis Soldades, y aora,
calificando efte advitrio,

por ignorancia , y fiercza,

ya que yo eftoy reducido

a dar {uccefsion al Reyno,
quiero que fepais, que elijo
por ducio deftas grandezas,
defte Imperio , y Sefiorio,

3 vueftras Sabinas Nobles:

a efte bien os folicito,

efte agatlajo os grangeo,
feamos fiempre unos mifmos
en el valor, yen la fangre

los Romanos , y Sabinos;
juntémos nueftro‘poder,
liguemos nuettro dominio,
contra el mundo confpirémos,
hagamos guerra al Sol milmo,
oy las Sibinas::-

Cef. Detente,

fieudo blafon tan antiguo

elde los Sabinos , quieres

que fe obfcurezcan {us vifos

a la fombra de vofotros?

y tu {obervio , y altivo,

nos pretendes {ujetar,

a que ya nueftro honor limpio
mendigue luz de una fombra?

Rom. Pues quando eftara mas fino

vueftro honor , que quando efte
con el nueftro repartido?

Cef. Fuera manchar nueftra fangres
Rom. A los Romanos invictos

{e atreven tan defpejados,
fiendo quicn fon los Subinos,
B3 a
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a negarles parentefco?
Cef. Bizbaro | injufto arrevido,
ioco , que fino es un loco,
no pensaratal delirio,
parentefco con noforros?
A unos tyranos vandidos,
que {u fortuna labraron
de infultos , y latrocinios?
A unos hombres ignerados
de tan ebfcuro principio,
que fue fit madre una {elva,
y fus padres effos rifcos,
he de efrecer.mis mugeres?
‘Los Romanos , y Sabinos
mezclados ? Rabio de enojo,
de tus locuras me rio:
buena igualdad , vete prefto.
Rom. Mira que (i te he {ufrido
tus relpueftas , es por ver
fi diferencias de -eftilo:
quicn pide mencfterofo,
fiempre cfta expuefto al peligra,
y al defayre del que nicga:
yo he megefter lo que pido,
y afsi {ufro tus refpucftas,
porque el readimierto mio,
para enmendar tus errores,
pueda enmendarte el caminos
Cef. Defcaminado anduviera
quien 2 tus. locos motivos
refpondicra de otra {uerte;
tu {olicitas tu alivio
en nueftras Sabinas-NMobles,
yo negando he rs(pomlid?;
y afsi, porgue e¢n mis acciones
eften mis intentos fixos,
te dexo con la refpuetta,
por no tercer lo gue he diches baf
‘Rom. Apelare 4 tus Soldados,
que ellos fon el cuerpo mixto
de la Republica: ea,
efta conveniencia clijo,
a todos os efta bien;
que me rcﬁvor‘.dcis?
Soldados. Lo mifmo.
Vanfe todos los Sabinos.
Rom. No importa, que lasmugeres,

reconociendo el carifs
de mi amor, ferin afables;
Sabinas, yo folicito
todo mi bien en volotras, ‘
moftraos afables conmiga,
agradeced mi conftancia:
que me refpondeis?
Todas las Mugerese
Mug. Lo mi{mo.

Rofm. Y quindo el Pueblo quifiera;

por conveniencia , o advitrio,
fujetarnos a vefotros,

entonces , con nueftres brios,
muerte'nos dieramos antes,

que fufrir efte caftigo;

porque ¢l padecer 1a muerte

aun fuera menos martyrio,

que 2 unos barbares crueles,
{ujetar nweftro alvedrio. Vafee

SAurift. Y quardo mugeres,y hombres

apoyaran tus defignies

contra el di¢tamen , -y acuerde
de mi efpofo, yo, que he fido /
Camaleon de {u enojo, |
pues de {u color me vifto, ‘
tus intenitos eftorvira: ‘
que no.es bien que los Sabinog

mezclen {u nobleza, y fangre

con unos lobos vandides,

que robando entre los mentes,

hacen el matar oficio. Vafee

Rom. Todoscontra mi! que es eltg?

yo ultrajado ! yo abatido

por las mugeres | afrentas

aun ellas propias me han dicho!
las mifmas por quien yo buclve,
fon tan ingratas conmigo!

yo del"Sabino he efcuchade
oprobios.tan conocidos!

yo enamorado , y zelofo!
venganza,Cielos divinos:

mas yahare que las hiftorias
cuenten el mayor prodigio,
“queen los Anales del tiempozs=
Mas de quefirve el avifo,
quando en ¢l a&o fegundo

de mi vida , vera el figlo .
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| favenganza en los Rom.anos,
y el deftrozo en los Sabinos?

| JORNADA SEGUND A.

Sale como dffuftada Auriftla.

Aurift. Tufion , fantafia, o fombra, tente,
hijo adoptivo de efla fiera ardiente,
que {iendo el monte lecho,
te dio bruto alimento de fu pecho,
tu ruftiqueéz no fujetar me quiera,
que no ¢s un alma prefa de una ficra,
halle puerto un amot tan peregrino:
efpofo , Cefarino, Cefarino,
no, no ha de rendirmetu cautela,
Cefarino , Rofmira, fi::-

Sale Cofarino , y Rofmiras

Rofmira , y Cefarino. Auriftela.

Rofim. Que encanto!

C¢f. Que violencia!

Rofim. Que deftine!

Aurift.Tu cres Rofmira’tti eres Cefatino?

{ e/, Y el que feguro amante
en el mar peligro de tu femblante.
®o/m.Y laqTurco,fiavivan mis defvelos,
argonauta de amor , Mares de zelose

Cef. Refiere de ty pena las fenales.

Rofm. Aliviaras el pefo de tus malese

Cef. Habla.

Rofim. Declara.

Ce/. Di tus {entimicntose

Rofm. Yo te efperos

Cef. Yo te efcucho.

Aurift. Eftadme atentos.
Trifte, mortal, confufa ,'torpe, y fria,
{ufpiraba la noche por el dia,
y perezofa el Alva cen decore,
amenazaba al mundo luces de oro.
Al tiempo-que en mi lecho divertida,
a mi efperanza la‘fie mi vida,
defveladade verte aufente , eftaba
bebiendo el mi{mo aljofar que lloraba,
pues por €l'roftro defcendio a mi labio:
recibiole el dolor atento ,-y fabio,

5 porque fuba en' liquidos def

que han de abrafarfe £i les falta el llanto.
Con ilufiones defcanfar no puedo,

que {on de amor, aunque pa_receu micdo,
de la muerte la imagen enemiga,

procuro fujetar a'la fatiga;

mas para reducirme al bls\ndoﬂmcno,

me firvio la efperanza de beleno. :
Son¢ un agravio, y quees prcciio advierte,
quefi ¢l {ueno es imagen de la muerte,

3 imiracion defta verdad mentida,

lo fofado es imagen de la vidae

De una gruta voraz aborto era
irracional una fangrienta fiera,

que lobo en la apariencia fe apoftaba,
7 ellacor fa voz me agaffajaba;

mas cen ver que era ruftico falvage,

.crel mas & fuvoz , que no a fu-trage.

Hizo prefa en mis brazos , y en mis penas,
y mi {angre {e huia de mis venas;

ibaa decir 2 voces mis agravios,

y la voz fe me elava entre los labiose

Si me dexaba , quando yo quetia

huirme de {us brazos , no podia:

iba 2 correr por fuerte , o por trofea,

'y trepezo en mi prifa mi defeo.

Si ibaa llorar mi amor confufo , y cieges

abrafaba mi llanto con fu-fuego.

Si llamarte queria,

1a mitad de tu nombre fe me oia.

Buelvo los ojos, § para aqui es el llanto’)

y hallo , para efta ofenfa dolor tanto,

que defangrade /{ defdichada {fuerte! )

forcejeando tu vida cen tu mucrte,

(o fuefle animo nable , o fucfle pena)

te labrabas {epulcro en el arenas

y Rofmira lloro tu raina-tanto,

que yo tuve mas-zelos de {u llanto,

que dolor de fupena, y dela mia;

pites viendo que Rofmira to fentia,

llore con infeliz ,y ayrada {nerte

atin mas fu fentimicento , que tu muerte.

Zelofa defperte conmis rezelos,

que los que nyas dcﬁ»icrun {on los zelos:

bufcate mii cuidado {atisfecho,

mas viendo queno eftabas-en mi lecho,

a tanto fe arrie{gd la: pena mia,

que pafso por verdad la fantafiae oA
M¥ias
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Mas mi defco mas precipitado

vittio lo mas que le dexo el cuidado.
Salgo a bufcarte , y como no te veo,
Iie parece que veo lo que crea.

Doy voces , que por ti los vientos hieren,
que fiempre temen mucho los que quieren.
Y ea clte obfcuro encanto,

en cfta {ufpenfion , en efte llanto,

tres cofas fon las que fincic mi {uerte,
mi deshonra , eftos zelos, y tu muerte.
Mi honra alli me llama

a fentir conveniencias 2 mi fama,

con pafsion repetida :

tu muerte a las penfiones de mi vida,
con prolixos defvelos

a mi dolor la injuria de mis zelos,

Ya efta efimera broca por mis labios,
confentidme penar en mis agravios,

o confuelo me dad , 0 dad confejo,
porque fe temple mi ira en vueftro efpejo.
Reducidine, templadme, convencedme,
defenganadme ya , o fatisfacedme;

ved que me tiene ya efta pafsion creida,
con eftdr mas defpierta , mas dormida,

q el fueno obra en ¢l cuerpo en fucil calma,
y efte fuefio fe ha entrado por el alma,
Ce/- Noble, y gallarda Auriftela,

de Sabinia {ol hermofo,

imin de tanto alvedrio,

y objeto de tantos ojos:

tl , que & pefar de los Aftros,

influyan , o no forzofos,

contra {u orden has juntado

el merito con el logro,

te dexas vencer tan facil

por rezelo, o por antojo

de nna imagen impofsible,

y de un aparente affombro,

quando yo vengo de Roma

de apagar con cuerdo enojo

aquellas muertas centellas,

que refucitaba el odio?

Quando Romulo es tan mio,

que ha hecho paces con nofotros,

fiendo fu firma , y palabra,

0 feguridad, 0 abono?

Y quando por celebrar

eltas paces que oy ptegono,
desbocado viento a (ijvos
corre un figno por {er Toro?
Tu de una folpecha al lazo,
de una iluion al ahogo,

la noble cerviz {ujetas,

el cuello rindes heroyco?
Vivo cftay, y libre eftas,
que no fon tan poderofos
los Aftros , que turbar puedan
dos corazones tan prontos,
Si fonados zelos ficute

tu cuidado rezelofo

de mi amor, en el diamante
examina limpio el fondo.

A rtite quiero , Auriftela,

y en blando lecho amorofo
del Hymengo en los brazos
logro amor felices colmos.
Un tiempo mireé 4 Rofmira
con recato , y con decoro,

y & la voz de {us carinos
fucron mis afe&os fordos,
pero nunca la he querido,
que de {u incendio al aborto,
para dexarfe abrafar

{z hallo mi amor perezofo:
pues::- .

Rofin. Deten la lengua, infame,

mienten tus afectos locos,

y traydor tu labio miente,

fi ay traydores roftro a roftro,

Tl no me has querido 2 mj,

yO tu amor no recolozco;

tanto puede en ti tu amor,

que no te contentas {olo

con dexirme aborrecida,

fino defayrada, y todo?

Pues tu amor he de contat,

y perdone mi decoro,

que quando fe v& un defayre,

efta el pundonor ociofo.

Y puclto que me aborrezcas,

fegun irritado noto,

pafare por un defdén,

pero no por un oprobio.

Yo, Autiftela, ( mi delcanfo
con-
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confifte en mi defahogo)

foy quien le amd tan (in zelos,
le adoreé tan (in eftorvos,

que corf ver mi propio amor,
tal vez dudé mi amor propio,
porque no parece amor,
amor fin zelos , y enojos.
Una edad cafi tenemos,
iguales en {angre {fomos,
juntos 1nos hemos criado,

y man{amente el Fabonio,
porque refpiremos, quifo
mover {u violencia en foplose
Crecimos , y en la nifcz
tuvo el amor mayor colmo;

y como fuclen claveles,

que ameno brota un cogollo,
mecidos del viento manfo
darfe befos amorofos,’

que con labios de carmin
paga el uno, y cobra el otro:
afsi dos flores los dos,

de un mifmo jardin defpojos,
con befos muy fin malicia,
con requiebros muy fin logro,
con afe&os no explicados,

ni bien oidos tampoco,

que los fentidos del alma
eftaban entonces {ordos,
cortejamos nueftra edad,
tanto, que el Planeta roxo
alir a nacer, tal vez

cejo el carro luminolo,
porque no le pida Clicie,

que 4 imitacion de nofotros,
el Sol le pague en finezas,
quanto ella ruega en follozos.
En mayor edad defpues,

© bien mas atento , 0 prompto,
obro el trato en nueltras almas,
porque amor {in trato es mon(truos
Pero apenas , mortal vino,
advirtio: { corrida lloro )

tus meritos ( gran defayre )
quando::- Pero no sé como
hallo voz para mi labio,

fi ay llanto para mis 0joss

anndo digo , que le hici;‘ron,
por mudanza, y pot antojo,
3 tus meritos mas vano,

3 mis verdades maslocos

yues apenas: de tus huces

mird los foles hermofos,

o a ¢l fe fo parecieron,

( bien que tu belleza abono )
mas fer hermofa , no es fetlo,
fino parecerlo folo.
Quando fue para con el
todo mi carino ahogo,
gualquier finezadefden,
delito qualquier {oborno,
qualquiera atencion delirio,
qualquiera fofpecha antojo,
indicio qualquiera fombra,

y ofenfa qualquier oprobio.
Y afsi, aunque la muertceipera
efte incendio con que ardi,
puefto que &l te quiere at,
dexame que yo le quiera;

quees fineza, confidera,

para vueftro amor triunfante,
pues viendome tan conftante,
que aveis de eftar fe adivina,

thk de zelofa mas fina,

y &l de ingrato mas amante.
Que mas le quer ras confio,
viendo en mi afan mi dolor,
que en qué te ofende {u amor,
fi no fe apafsiona el mio?

para mi fera el defvio,

el defprecio, y el defdén:
luego fi tus ojos ven,

que ofende mi voluntad,

te dard mas vanidad,

que yo le quiera mas bien.

Si mi amor apafsionado
leolvidafle,, puede fer

que me bolviefle a querer

folo porque le he olvidado:
lu-gola ti mejor te ha eftado
efte mi amor repetido,

no que le aya aborrecido,

pues {i mudable,y groffero

te adora porque le quiero,
me

=5
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me querra porque le olvido.

Aur. Y como {e apagaran

zelos de mi ardiente Hama?

Rofm. No importan los de la damag
i no ay zelos del galan.

Ce/. Y una dama aborrecida,

defpreciada , di, qué intenta?

Rofm. Sufre, porque quicre A cuenta

del tiempo que fue querida.

Aur. Y me vendra a aborrecer,

(refponde en extremo tal )
quando tu le quieras mal,
y le olvides?

Rofin. Puede fer.

Anr. Y tu, Cefarino, dj,

(fi ay gloria que amor efpere )
en tanto que ella ee quiere,
tu no has de quererme?

Cef. S,

Aur. Pues i th morir efperas,

y tu a amarme te’ comides,

para que ti no me olvides,

permito que tu le quierase
Tocan un clarin.

Ce/. Pero qué clarin {onoro,
de {us vanidades hueco,

con palabras de metal
turba el Sol, y aflige el viento?

Anr. Un Remano azia efta parte,
(0 es que lo finge el defeo )
con unablanca vandera
fenales de paz ha hecho.

Sale Oftil,

Cef. Llega, Romano, a mis brazos,

O/til. A befar tus plantas llego.

Cef. Qué quicres?

Aurs Que intentas 2 habla.

Oftl. Es mi intento::-

Ce/. Dilo prefto.

O/tl. Rogarte::-

Cef- No te detengas,

Oﬂil. Oye; Cefarino , atentos
Romulo, aquel Fundador,
con fer nueftro Rey tan recto,
que como nofotros es
vaflallo de fus preceptos,
{abiendo que por faltar

mugeres en Roma . ¢s clerto;
que no ha de aver {uccefsion
para dilarar {u Imperio;

pues muriendo {us Romanos
en batallas., y en encuentros,
no nacen otros Romanos,
que fobftituyan aquellos.
Vino a pedirte a Sabinia

le dieffes en calamiento,
quando no las mas hermofas,
las mas nobles de tu Reyno.
Tu, por averfion, oira,

ya arreftado , rdefatento,
prevenifte a la defenfa

tanto marcial inftrumento,
que cftorvaban tus vanderas
los rayos del roxo Febo.

Mas viendo Romulo entonces
tan cvidentes dos riefgos,

pucs fe procuraba un dafio
por acudir a un remedio,

y que f{i & los {uyos bufca
fuccefsion , no es fabio acuerdos
que aya de llorar vencidos
los que {Hlicita eternos;

pues aua fiendo vencedores,
con fer tan dificil ferlo,

era precifo quitarle

de {u Exercito lo menos,
hizo paces con Sabinia,

a cuyo amigable afsiento,

tl, y Romulo concordafteis
firmes leyes , juftos fueros.

Y viendo mi Rey, en fin,
que fois, por el valor, vueftro,
para enemigos, tan malos, 1
Y para amigos, tan buenos,

en confirmacion de paces,

y en fenal de que queremos
enmendar con experiencias
quanto ofendemos con yertosy
combida a quantas Nacienes
rigen dcla Europa, el Cetro,
para la fiefta mayor, )

y para el mayor cortejo,

que hacen las flores al, Sol,
que hacen al Alvaseflos cerrose
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Y como fiempre volotros

en laguerra, ypaz, a un tiempo
andais con vueftras mugeres,

y no es errado govierno,

pues delante de las damas
lidiais con mayot esfuerzo,
mafcaras , fetines , danzas,
disfraces , motes , y verfos,
reprefentaciones , juftas,
muficas , faraos, y jucgos,
cortejaran fus bellezas,
tendréis al regalo vuefltro
florida la murta en calles,
mullida la pluma en lechos:
quanto recicate edificio
defcofer intenta ¢l viento,
{abra remendar el jafpe,
porque no lo rompa el tiempOe
Explendidas por las calles,

de mil manjares diverfos,
francas mefas a2 la hambre
vera ¢l manjar opulento:

de Baco el licor opimo
correra en fuentes el {uclo,

y i ay movimiento frio,
elado del movimiento,

en torres de palma, y murta,
fabricas que el Mayo ha hecho.
Lifongearan los oidos
acordados inftcumentos,

efte amor, efta lealrad,

efta verdad , efte acuerdos

En un cartel por las calles,

y con mi voz por el viento,
voy publicando a Sabinio;
y.afsi , Cefarino , ruego,

que con tus damas hermofas,
con lo mejor de tu Reyno,
vayas a hounrar efte dia;

y pues tu amiftad quer¢mos,
0 eches 3 perder aora
nucftra fe con tu defprecios
Solo tu amiftad bufcamos,
pedir folo pretendemos,

lo que antes a fuerza de armas,
aora a fuerza de ruegos.
Los Romanos, y Sabinos

prueben lazos tan eﬁrc'c'h?’a‘,
que no les corte la embidia,
ni les defate el aceros
Pr_n‘qug d‘;‘Si pi’CfC’!’.dO d:‘lf
mucha fama al metal hueco,
mas admiracion del calo,
mavor circunftancia al hechoy
mas vaunidad a lafama,
mas {eguro aplaufo al tiempo,
mas opi‘n’,-;m ala pluma,
y a la hiftoria mas quadernos. vafs
Cefar. Pues ca, hermola Auriftela,
pucfto que quieren los Cielos,
que logremos igualmente
la paz con el vencimiento,
y {epa feftiva Roma,
y ¢l Mundo puede {aberlo,
que como fuimos valientes,
agradecides feremos.
Vamos 3 Roma, Auriftela,
para qued un tiempo logremos,
valiente yo, y tu divina,
de hermofura, y valor premiosy
No quede en Sabinia joven,
que empunar fepa el acero:
belleza no aya en Sabinia
de amor capaz al afecto,
quc a efte apararo, a efte aplaufo
no anticipe los defeos,
porque {u lealtad fec pague
con nueftro agradecimiento:
Llora Auriftela.
Pero dime, queé cuidado,
0 qué nuevo fentimiento,
en las conchas de tus ojos
cuaxa perlas de -mas precio?
Rofm.Que accidente, di, ha turbado,
o0 por eftrafio, 0 por nuevo,
la luz {olar de tus ojos
con la niebla de tus velos?
Cefur. Es aquel {uefio, Auriftela?
Rofm. Auriftela , fon tus zelos?
Auwrift. Ni fon mis zelos, Rolmira,
ni es, Cefarino , mi duenos
Cefar.-Acaba de declararte,
di tus rtemores.
Aurifls No puedo,
Lt C que
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que fiempre han fido cobardes
. $¢q »

las advertencias del ricfgo,
Cefar. El lanto dexa , Auriftela,
tu voz pene en tu filencio,
porque no {e ha de guiar
mi obligacion por tu micdos
Quando , dime , Jos Romanos
las firmes paces rompicron,
que en hojas de bronce , y marmol
decretd feguro acuerdo?
Y pues cs de los Sabinos
innumerable el exceflo,
y el valor tan dfc[\?:vro, (G ay
alor que quiera fer dieftro)
como puede aver traycion
donde no cabe el esfuerzo?
Rofim. Quando no han fido vencidos
los Romanos ? esforcemos ap.
efta intencion , por {i hallan
mas grato rurmbo mis zelos,
Ellos no piden las paces?
1o hemos de entrar en {u Reyno,
al paflo que mas feftivos,
2 cffe paffo mas atentos?
¥a, Cefarino , vamos,
rompe 2 efle temor los fueros,
que es {alirfe & fer cobarde
entrarfe a fer tan difcreto.
Aurift. No es mejor::-
Cefar. No me repliques,
que lo que aora refuelvo,
es, que {olos los Sabinos
vamos 2 eftas fieftas , puefto
que las mugeres no importa
que no vayan , pues con effo
cumplo yo mi obligacion,
¥ quedo feguro a un tiempo.
;41173/2‘. Antes foy de parecer,
puefto que ya eftas refuelto
a agradecer fu amiftd,
que nos lleves, pues con (‘[‘(O\
has dado a entender , que en 11
no ay fofpechas ,
Sino vamos, y tu vas,
que han de imaginar folpecho
defe&tos en tu valor;
porque fi al lidiar con ellos

ni ay rezeles,

cramos en tus Efquadras
una parte de aquel coerpos
dime , qué han de imaginar,
{i nos recatares , viendo,
que nos guardas cn la paz,
y nos llevas en el riefgo?

Rofm. Y aora, que nos han pedido,
legunda vez te aconfejo,
que nos lleves de Sabinia,
fupuefto que afsi eftarémos
con vofotros mas feguras,
que folas en nucftro Reyno.

Tdﬁ;. Senor , vayanfe cllas {olas.

Lib. Que alla nos lleves e ruego.

Rofin. Efto es lo que te pedimoss

Aurifl.O has de quedarte,o es cierto,
que he de ir 3 Roma contigos

Cefar. Digo, Auriftela::-

Aurifls Ya efpero.

Cefuar. Digo, Rofmira::-

Rofim. Que dices?

Cefuar. Que i llevaros me refuclvos
Yo s¢ bien , que los Romanos
guardan lealtad 4 los nueftros;
y dado que no 1a guarden,
valer tengo, azcro‘tcngo.

Ea , partamos 2 Roma,

eftos temores dexemos,
porque aunque creo tu amot,
no hede creer tu rezelo:
ven, Rolmira,

Refim. Ya te figo. Vafes
Cefar. Ven , Libia,

Lib. Ya te obedezco, vafe
Cefar. Vamos , Pafguin.

Pafg. Ya me partc. vafes

Cefar, Ya no lloras?
Aurifl, Valor tengo.
Cefar. Y amor?
Aurift. Effe me atormenta,
Cefar. Y zelos?
Aurift, Tambien los zelos.
Cefar. Si yo te adoro , que importa?
Aurifl.No itporta,pues yo te quicros
C:/T:r. Pue
JAunrift. Vamos , Cefarino:
buclvate 4 Sabinia el Ciclo. 7»;7{/5
7-

S VeEil.
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.
Toean clavines, y tambores, y [alran Romulo por
una pucrta, y por otra Sotdad s con van-
das negras, y Oftilio con ellos
con vandd.

Rom. Valerofos amigos, y Sol 1ados,
de Marte en el rigor difciplinados,
como con efte fon, y en efte trage,
difcipulos de todo mi corage,
fi algun motin vueftro furor afpira,
repetis las liciones de mi ira’

Vayanfe tocando.
Scldados , donde vais ran indignados?
no refpondeis? Tod. No {omos tus Soldadose
Rom. Mis amigos {ereis, pues fois teftigos
de mi lealtad. Zvdos. No fomos tus amigose
Rom. Con el belico fon, que eftrena Marte,
decid , adonde vais ? Todos. Solo a dexarte:
y ya que faber quieres: :-
Rom. Es porque en Roma no tencis mugeres?
1. No es fino porque aviendolas negade
¢l Sabino, nmo folo no has tomade
la venganza que debes; pero oy haces
contra nuefiro valor injuftas paces,
y en fenal defta paz ay les prometes::-
2. Muficas, 3. Juegos. atentament¢ grangea?
4. Luchas. Zodos. Y banquetess Pucs oy para mi venganza,
Abrazal:s. fi vengarme el Cielo dexa,

Rom. Soldados , y amigos mios,
abrazadme , porque os deba,
aun mas a vueftro cariio,
que a vueftra mayor fineza.
En los marmoles , y bronces
la fama os vincule eterna,

porque en vucftra deslealtad,

vueftra eran lealtad {e moefira,
veftras voces {8n traslades
mi enojo , y mi {obervia,
jue os dito mi corazon
palsiones para la lengug.
pIMOs manjares,

eis las opulentas efas,

que a la gula, yalahambre

mi fagacidad franquea? '

A%
de
at

<

Ois cftos inltrumentos,
que la mano , y voz conciertan,
a quicn difpucio el oido

{crd veneno el manjar,

{era rufna la opulencia,

{era affombro el inftrumentos
la voz laftimera quexa.

a2 mortaja la olanda,
{epultura el lecho fea, *
las telas de oro ferin

de {us corazones tel

13Ss

3

Sangre el licor, el di
veneno de mas violenciay
plata feran fus femblantes,

1a

el dia,
aticndang
veneno , manjar , ruina,

affombro , inftru

epultura,
1
2 e~

—

VOz , nortaja,
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lecho , corazon , violencia,
plata, riﬂ} > Hanto | ;"u:go, .
muerte, hn\;rg, incendio, yyedra,

Zod. Como ha de fer Ia venganzi?
Rom. Ha de fer defta manera,
Apenas la oblcura ne che,

general de las tinieb!as,

con efquadrones de fombras

pondra cerco al gran Planata,

quando::- Pero que inftrumentos

en efla montafa hueca

obran con tal fuerza , que

le hieren, fi no le quicbran?
Z. Los Sabinos han llegado,

y hacerles falva di(frcm,

con ambiciolo correjo

{e adelantan las trompetas,
Rom .Pues , amigos , a fingir,

fea eftala vez primera,

que a tan heroyco v:lor

tan manofa induftria venza,
1. Que intentas?
Rom. Vereislo prefto. z. Dilo.
RKom. Que fu fangre fea

fegundo Tiber, que roxo::-

Pero filencio , que llegan:

a recibirles , amigos.
O/til. Lo que tu mandares fea,
Rom. Vivan los Romanos.
Todos. Vivan,
Rom. Mueran los Sabinos.
Z0odos, Mueran.

Entran Cefarino | Auriftela , Rof-
mira , Libia, y Damas, y Paf-
qguin, muy adornados
todose

€efir. En hora feliz, Romanos,
gocemos con la paz vueftra
de nueftray amiftad antigua
kas heroycas experiencias.

Abrazands i cada una,

Rom. Enbuen hora , Cefarino,
y hermofifsima Auriftela,
Rofmira , luzde S binia,
del Sol dos divinas fenas,
vengais a honrar los Romanos,

“Awift. Para bien felice fea

El Robo de las Sabinas.

elta paz, que vueftras almas
con nueftras vidas concuerdang

Rom. Ea, empiccenfe feftines,
fatigado el Sol bofteza,

y el lecho de efpumas rizo,
le eftan mullendo Sirenas,

O/t Prevenganfe las viandas
alla dentro.

Rom. El Cielo quiera, ap.,
que para vengar mi agravio,
me bufque ocafion la afrenta,

Oftil. Vamos, Cefarino >, Vamos,

Rom. Tu en efte fitio te efpera,

Pafy. Ya te obedezco , fenor:
oyes , Libia, aqui ce queda.

Rom. Ea, entrad , que los manjares
efplendidos os efperan,

Cefar. Gran lealtad!

Rom. Oy lo has de vér. ap.

Aurift. Que gran rezelo!

Pafy. Que pena!

Kom. Ea, vamos.

Cefar. Oy feran
las amiftades poftreras,
que hemos de firmar los dos.

&om. Ruego al Cielo que afsi fea.

Vanfe, y quedan Libia, y Pafquin,
tocan , baylan, y cantan, y i otro

lado ruido.

$4/7. Que es efto, Libia? alli baylan.

Lib, Alli faltan,

£afy. Alli juegan,

L:ib. Alli paffan las viandas:
pienfo que es efta la tietra
del Pipiripao. :

¥offan algunos con platos, y Viandas

los que pucd an.

#afy. Afsi cs,

0 2 lo menos fon fus fenas:
mira los platos que paffan.

Lib. Mira los que embian , llega:
no ves los que i aquella parte,
mas que comer , cabecean?

.‘Pﬂ/f/. Por Dios,
que es muy bueno el vino,

Lib. Como aqui ay tanta riqueza,

y cn vueltra tierra no la ay.’m ,
7 afqe
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$4/7. Si no ay mugeres en u't‘).,
‘como quieres que eften pobres?
Tocandentro a un lado.
Dentro. Mueran los Sabinos.
Otros. Mueran.
Paf7. Negociamos, vive Diose

Sale Cefurino herido dandole de pu-
fialadas Romulo , y ¢l enfangrentado,
defendiendofe con wuna fucnte i la
mano , y otro defendiendofe de 0f~
tilio , y ruedan platos; y
empanadas.
Cefur. Detente , Romulo, efperag
Rom. Muere , infame.
Oftil. Muere, aleve.
Cefar. Deten la efpada {angrienta;
tu cruel,y tu rraydor?

Rom.Nunca es traydor quien fe vengas

ven , Oftilio.
O/il. Ya te figo.

Rom. Mueran los Sabinos.
Zodos. Mueran. Vanfe.
Queda herido en el fuelo.
Cefar. Aguarda, Romulo, aguarda,

pues te llevas 2 Auriftela,
no me dexes con la vida,
pues me dexas con la afrenta:
Sale Aurifbela como falio al empezar
la jornada.
Lobo hambriento , efpera, oye,
infeliz dueno , Auriftela.
Awrifl. En cadavetes tropiezo,
y la noche efta tan ciega,
que torpemente parece,
que es clla la que {e venga,
Cefarino , efpofo mio:
ay ilufiones primcms,
fi ya que tan ciertas fois,
no fuerades tan f{anorientas!
Cefar. Auriftela. o
durift, Cefarino,
a efta parte la voz {uena,
" por aqui le entro a bufcar,

Rofm. y Aurift. Ha Cefarino.

Rom. y todos. Auriftela,

Cefar. Al ticmpo que yo la llamo,

voces mi voz atropellas
)0 me aliento.
Aurift. Yo le bufco.
Cefar. Noche obfcurazi+
Anrift. Noche negrai-
Cefar.Huye, porque halle al amante:-
Aurift.Huye,porque al dueno vea::-
Cefar. De un alma.
Aurift. De un alvedrio.
Cefur. O fi no , los Cielos quieranii-
Auriff. Y fi no , el Cielo permita:i-
Cefar. Que viva , para que vean
las edades mi venganza.
Aurift, Que muera, porque no fienta
mis zelos, y mi dolot.
Cefar. Quien pudiera::-
Aurift. Quien pudiera
Cefar. Huir de sl
Aurift. No caber
dentro de mi refitencia,
Anrift. y Cefar. Venganza , Cielos,
venganza.
Dentro.Mueran los Sabinos , muctats
Los des. Venganza, Cielos,venganza:
paciencia , Ciclos , paciencia.

JORNADA TERCERA.

Tocan caxas, y clavines , y [ule Cefarinoe
Cefar. Calle el clarin , y el p che,
mudo mi campo efté , ninguno marche
un paffo mas, y folo Tacio fea
quien me figa el intento que defea
Dent.Haced alto en el moute convecino,
y f{olo Tacio {iga a Celarino.
Cefar. Ya la palabra pafla:
muera Roma al incendio que me abrafa.
Sale Tacio. Ya efcosido entic todos,
falgo a bufcararu vee
valiente Cefarino,
usico defagravio del Sabino,
muera Romulo, y Roma,
que a los celeftes ambitos (e affoma,
de tu brazo al encuentro,
feparada en cenizas cayga al centro.
Uun ano avra , que €l dia

de tu trifte tragedia , ¥ de la mia,

nza modos:

5
o
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y de tantos Sabinos,
muertos a los acentos mag indignos,
fin tener ocafion para vengarlos,
{olo ¢l ticmpo gaftamnos en lloraclos.
Mas oy que ya esforzado,
con {ocorros de Iralia , ¥ de tu Eftado,
has juntado efta gente,
a vengir rante agravio fuficiente,
efpance al mundo aora,
tuvenganza |, fefor , tinz Ia Aurora,
manche al Sol | turbe al diz
efla efpada, que & marar te defafia;
vamos 2 Roma , y muera,
quasto de nueftro agravio::=
Cefar. Aguarda, efpera,
que agravio envejecido,
no irrita con furor al ofendido,
Que importa que templado,
folo aticnda valiente , y reportado,
ne i veagarfe no mas, que no ¢s el todo,
fino acertar de la venganza ¢l modo?
St un ano hemos fufrido
nueftro agravio en (ilencio reprimido,
fi un ano hemos callado
nueltca ofenfa con pecho reportado:
fuera bueno que aora,
por no efperar el rermino de un hora
fobre tanta tardanza,
erraffemos el modo 4 |a venganza?
Sepamos en que cftado
eftd Roma, v {u muro levantado,
y queé mudanza han hecho
bermofas en fu pecho:
lo, {u Rey fiero,
¢, quando yo de zelos muero,
y lo que mas me aflige , y me defvela,

&
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1 la memoria de Aurifiela,

fi eftan dc mis intentos avifados.

a la defen{® aligtan {us Soldados,

t noticia defta guerra,

y dc?cndmj colericos en fu tierra;

y enfin , i eftan mny finas,

fobre tan larga aufencia, las Sabinas,

cuyo honor le aflegura a mf p;i:?'fnciﬂ,'

que avian muerto de honrofa refiftencia,
or no verle rendidas

a los ficros Romanos homicidas:

s
o]
o

E’.ltl]uin por mi mandado,

a fnf}:)rm;n{'c de todo en Roma ha entrado,

y clpia de mi incento,
camina a revelar mj penfamiento,
Aurificla, y Rofmira,
porque ayudando al fuego de mi jra,
€nemiygos de cafa,
encendiendo efte fuego que me abrafa,
ayudan mis intentos.
Sea, pues, Roma cltrago de los vientos,
las mugeres que dentro
viven con los Romanos, como al centro,
cada qual violeneada,
anhelard por ver la Pacria amada;
el antiguo carifo A los Sabinos,
les hara que en refueltos defatinos,
no dexen mn Romano, que 4 mi intento,
cadaver no le firva de efcarmiento.
Por traycion me agraviaron,
con cautela las damas nos robaron,
1ras mf pecho anhela,
que tambien la venganza fea cautela,
Tacito. Bien dices , Cefarino,
mueran afsi, que fuera defatino
matar con vizarria donde aywagravio.
Cefar.En efta celosia, que texe efta arboleda,
tan vecina del muro , no ay quien pucda
vernos, aqui aguardemos
a Pafquin, mientras lega:
Sale Pafyuin,
no efperemos, que Pafquin ha llegado.
Cefar. Dame los brazos.
Pafy. Ya hemos negociado:
limpiarme el polvo quiero,
Cefar. Ya por faber de mi Auriftela muero:
dime , has entrado dentro
de !la Ciudad?
Pafy. Averigué fu centro,
Cefir. Y has vifto nueftras prendas,
que_defpojos fucron de Roma ya?
Paf7. Por eftos ojos,
Cefar. Avifafte i Rofmira? .
Pafy. Revefltida en fu fucgo , ardor fulpiras
Cefar, Dime , vifte 2 Auriftela?
Pafg. A fusrayos el Sol tibio fe yela,
que a f(u ayrefo dct‘vel?, i
aun el Sol mifmo peligrd de frio.
Cefare
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ofur, Dete Dios buenas nucvas:
dame, amigo, los brazos.
Pafq- No t¢ muevas
con 13 embaxada mia,
an prefto 2 la alegria,
que halta aora con grande {urtleza,
filea por abfolverfe la triftezas
cefar« Rofmira, ya previno
mi amor los brazos,
Sale Rofmaira.
ftfcfm.T;xcio, Celarino,
“de verte el alborozo,
aventurando el fufto por el gozo,
3 hurto me ha facado B
3 hablarte , aunque me tiene con cuidado;
mas retiraos un poco azia cfta parte.
Cefars Ya mi prefencia puede affegurarte.
Rofm.Y a lo eftoy yo,pues que miamor merece
llegarte a ver , que como palma crece,
con mas viva violencia,
con el pefado fruto de la aufencia.
Cefar. Mucho te debo.
Rofm. Mal me lo has pagado;
pero no es ticmpo.
Cefar. Vienes con cuidado?
Rofm. Tu riefgo me le da, i {crezela
que falto.
Tocan dentro , y dicen:
Dentro. Viva el Rey , viva Auriftela.
€efar. A cada voz que efcucho
repetir cfte aplavlo , en penas lucho.
Kofm. Bien tiencs que ientir en lo que callo,
i no te {ocorrieras del dudallo.
Cefar. Pues que ha fido?
Rofm. No s¢ , yo {foy conftante.
Cefar. No puedes decir mas , paffa adelante.
Rofim. Avisome Pafquinde tu liegada,
y yo , que de tu oida alborotada,
con tal gozo me vi, que nadie huviera,
que igualara mi amor.
Cefar, Aguarda , efpera,
nadie , nadie en el gozo te t"vr:ﬁ':rc:
luego murio Auriftela, 0 no me quiere?
@\Q/}H. Si temes , Do averigugs , que los males
rezelados no mas , no ton cabales:
En fin, defte jardin, ‘.i'”" al muro fale,
la llave temo , y mi temor ke vale

( de Pafquin avifada ) 2

defta traza , en hablarte ya g?mpénadz},

porque como te ador.o .. (pla he ‘(1d.0,

quicn conftante cn mi fe, fola be fabidos
Ce(sr. Sola? repara bisn lo que_ ha§ hablado,

“dexale algun refquicio~a mi cus‘dv;xdo;

di fiquiera que dos firmes han fido.
fRofm. Sola digo otra vez firme he vivido,
Cefar, Luego Auriftela de\ml amot lc~ olvida?

luego Auriftela {e mudo bommd.z\:

Rofm. Tu muerte anhelas, dexame eftar muda,
fa vida te entretengo con la duda.

Cefar.Para quefien la duda que me aflige,
mas parece mi amor quando colige:

{epa mi muerte , quc fera guftofa.
Rofm. La llama rondas necia maripofa,
dilata un poco el fuego que te inflama.
Cefur, Si al cabo he de morir, venga la llama,

no me efcondas el fuego,

pues o me efcufo de abrafarme luego.
Rofim. Segun eflo, pretendes

quitarte la efperanza que no entiendes.
Cefar. A la muerte me inclino,

no me pongas eftorvos al camino:

llegar pretendo , defpenarme anhelo.
Ro/m. Al mar corres intrepido  arroyucio,

vé mas de efpacio, tu vivir {e acorta.
Cefar. Si he de llegar al cabo , poco ifnporid,

que fi para efcufarlo ay confejos,

folo es ponerme el mal algo mas lexos.
Rofm. Luego decirte puedo,

lo que yo aun de decirte tengo miedo?
Cefar. Ya prevengo valor para e{cucharlo,

atrevete , bien puedes declararlo,

Rofim. Mira que las notigias {on muy graves,

y te obligas A mucho fi lo fabes.

Cefur. Morir pretendo , muero por oillo.
Rofm. Bl ramo inquietas . {im;
mira que al cazador avifg ¢l vuclo.
Cefar.Si ha de tirarme al cabo, cayg
que fi la muerte acecha fime
pues no we ha de librar, hierame
Rofm. Pues effo avra de ler.
Cefur.Loco me ofufce, Rofm.Oye tu MuCrEe.
Cefur, Venga lo que buicos.
}\'0]})1, El wragico banquetc,
adonde !'a muerre mifma

fue
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fue vianda, que firvieron
los Romanos 2 Sabinia,
fuimos defpojo nofotras

de la furia mas altiva,
muertas ya, que por enronces
nos robo el fufto las vidas.
Volotros entre las armas,

la confufion, y la grita,
antes que a Roma las fuerzas,
a Baco, y Ceres rendidas:
falleciendo inutilmente

los mas , no de valentia,

fino de torpeza, y fueho,
que los {entidos os priva,

os entrafteis a la muerte,
porque aventura la vida,
aun mas que quien la defprecia,
quien no {abe que peligra:
heridos os efcapafteis
algunos defta defdicha,

y tu, entré ellos refervado,

a la venganza caminas,
Entre tanto los Romanos,
profanando como harpias,
con nueftro agravio las mefas,
que vueftra fangre falpica,
nos reparten encre si,

bien como Efquadra vendida
de falteadores , que el cefio
de los Alpes tyranizas.
Blanco rebano de ovejas,
que al Paftor medrofo quita,
fuele dividir fin cuenta,
haciendo el fufto, y la prifa
la eleccion embarazofa,

y liberal la codicia.

Efle elige aqui efta dama,
porque mas cerca la mira;
efte a aquella, porque el trage
le mieate la vizarria,

porque no tuvo lugae

de mas eleccion la vifta,
Aquel fe aficiona al pelo,
que vago al Sol defperdicia
el defalito, y el {ufto,
aquel al garvo e inclina,
Otro, que a cafo ver pude
a alguna hermofa Sabina,
lo primero el roftro clige,
por ei roftro con mas dicha,
Uno a laque fedefiende,
efcoge por fugitiva;

y oo a la que held el defmayo,
quifh por no defendida.
Aquel a la que fe efconde,
por dificil fe le inclina;

Y aquel a la que fe ofrece,
por fin riefgos la codicia.
Y qual por mas poderofo,
Ia que otro eligio le quira,
pareciendole mejor

por agena, que por linda,
En fin, de todas nofotras,
0 porque el Rey nos elija,
0 porque quifo la {uerte,
que fiempre un amor nos rinda,
Yo, y Auriltela cupimos
en fuerte al Rey , y cautivas
a {u Palacio nos llevan,
donde , o fueffe {impatia,

o fuefle merito fuyo,

© ventaja conocida

de que Auriftela me venza:
cada vez que la compita,

fe inclind mas  Auriftela,
y enamorada en caricias,
en allmgos loco amante,
con mil ternezas la obh'ga,
ofrecele el cetro el Reyno,
y Auriftela el fin que mira,

Cefar. Aguarda, detente, no me dés la muierte,
dcxamc l‘C{Pil‘Jl‘ " [‘{)f(lllc s muy fuertc

el tofigo que bebo,

y apurar todo el vafo no me atrevo.

Rofm. No te dixe que cras

pajaro, y que en el arbol te eftuvieras?

€efar. Ya volé necio, y al primer affomo,

Ia
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1a muerte temo no difpare el plomo.
Rofm. No te avis¢ , que huyeras
maripofa las luces lifonjeras? :
Cef. Ya bufqué loco el fuego que me inflama,
y tiemblo la experiencia de la llama.
Rofm. No te dixe, que 2 efpacio caminaras
al mar libre arroyuelo? como paras?
Cef. Yo vol¢ prefurofo, necio, y loco,
el mar me affombra, muera poca 3 Poco.
Rofm. Eflo {i, fenta zelos
quien los dio tantas veces.
Cef. Por los Ciclos,
que vengarte has querido.
Rofim. Padece ¢l mifmo mal que he padecido,
que fi te acuerdas, otra vez me difte
los mifmos zelos , prueba lo que hicifte.
Cef. Luego venganza ha fido?
pues no quiero faber lo que he temido.
Rofe Ni yo diré tu agravio aunque pudiera;
quedate , 2 Dios, que Romulo me efpera.
Cef. Agravio? efpera, aguarda,
como agravio ? Rofm. Decirlo me acobarda.
Cef. Sepalo de una vez. Ro/m. Mira que es mucho.
Ce/. Dudar no quiero ya, con gufto efcucho.
Rofm. Si es el plomo ? Cefs Ya quiero que difpare,
Rof.Si es el mar? Cefs Ya es locura que me pare.
Rofm. Si es la llama? Cef. Ya picnfo en abrafarme.
Rofm. En fin , quicreslo oir? Cef. Sera obligarme.
Rofin. Pues arroyuelo, maripofa, y ave,
muera quien defpreciar la vida fabe.
Cef. Pues mar, incendio , y cazador, ya pido
anegarme , abrafarme, y fer herido.
Rofm. Pues quien la muerte que le efcufan llama,
pruebe el metal, las ondas, y la llama,
Romulo, en fin (abreviando nos perfuade en un dia;
lo que falta 3 la defdicha) en fin, yo no sé la caufa,
con tal primor nos fefteja, las mugeres, que cautivas
con tal amor nos obliga, entonces de los Romanos
que 2 los mas brutos, amor blasfemaban ofendidas,
fabe :fhaonar caricias, ya con la fuerza del trato,
Que las mugeres , yi fuefle del alhago , y la ‘caricia,
temor de guardar {us vidas, tan halladas , tan couformes

0 ya el cebo de obllg;}das, con los Romanos habitan,
ya el empeno de queridas,

0 ya efte comun achaque,
o efta inconftancia nativa,
que a tan varias difetencias,

lo tuvieran por defdicha.
Pero yo, que defpreciando
lo muger, a roca altiva,

que el bolver a ver {u patria

me

=3
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me eleve por fer exemplo

de las demas , y atin embidia,
fin torcerme 2 los alhagos,

fin rendirme 2 las caricias,
porque el refpeto del Rey

de mas empenos me libra,

y ¢l inclinado a Auriftela,

tibio mi amor folicita,

he fido afrenta de todas,

Yy permiteme que diga,

que de Auriftela tambien,

que ya en mudaanzas peligra.
Mauger ha {ido Aurittela,

que aunque cfta aqui defendida,
con defpegos unas veces,

y otras con efcufas tibias,

ha dilatado el rendirfe

hafta aora: oy es el dia

en que jura de muger,
dexando que amor la rinda:
oy con Romulo fe cafa,

y effas voces, que apellidan
{u nombre con el del Rey,
dan de {u boda noticia;

efta noche han de cafarfe,

y el alborozo , y la grita

fon exequias de tu honor,
que con unas voces mifmas
fabe equivocar la {uerte,
cumplir con males , y dichas.
Pues Cefarino 4 qué aguardas?
los Romanos fin malicia,

en defcuido torpe yacen,

y de las armas fe olvidan.
Llama aora tus Soldados,

fus fuertes muros derriba,
embifte fus altas puertas,

fus torres’ fobervias pifa,

fus viles hazafias venga,

fus anchas calles {alpica,

{us fofos inunda en fangte,
tutba {us robadas dichas;

y pues Romulo fe cafa,

y ya Auriftela re olvida, {
venga en {us vidas tu agravioy
que para amar con mas dicha,
aunque pierdas a Auriftela,

aqui te queda ¥ Rofmira.
Cef. Bien dices, Rofmira , vamos:
inunde la efpada mia
en fangre Romana el Orbe,
Ay Auriftela enemiga!
Rofim. Yo te meters encubierto,
pues: la contufion , y grita
da lugar , por efta puerta,
3 que cara a cara digas,
que fue Auriftela mudable.
Cef. Si_mis zelos lo averiguan,
ay d= Romulo, y del mundo,
y ay de mi, que eftoy fin vida.
Rofm. Avife Tacio i tu gente,
pues tan cerca efta efcondida,
para que con una fena
entre en Roma.
Ce/. Bien guias
mis venganzas. Tacio, vé,
y mis Soldados avifa,
que oy he de aflolar 3 Roma,
y he de vengar a Sabinia.
Tuae.. Voy & obedecerte. vafe.
f)/f; ¥ yo
voy , aunque no me lo digas. vafe.
Rofm. Vamos , Cefarino fuerte.
Ce/. Vamos, hermofa Rofmira.
Rofm. Oy he de vér i con zclos
averiguados olvida.
Cef. Oy he de vér fi Auriftela
falto & una feé tan precifa.
Rofm. En que pienfas?
Cef. En mi agravio.
Rofm. Dudasle?
€¢f. No:, que es defdicha.
Rofm. Vas arreftado?
Cef. A motir.
Rofim. Y Auriftela?
Cef. Es mi enemiga.
RKofm.Has de quererla entre agravios?
Cef. Soy noble , y la ofenfa es mia.
Rofim. Pues muera,
Cef. Quicen?
Rofm. Auriftela.
Ce/. Bien dices, muera fi olvida,
Y Viva

Rofin. Qx.icn , Augifteja?
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Ce¢f. No viva {ino Rofmira.

Rofm. O como advierto que dices
de mala gana que viva!

Cefe O como ignoras que el alma
tras Auriftela camina!l

Rofim. Pues (igueme 2 tusagravios.

Czj Pues a mis venganzas frum.

Rofim. Pues fecreto , y muera Roma.

Cef. Silencio, y viva Sabinia.

Vanfe , y tocan ehirimias , y caxas,
3y falein los Muficos ,y Romaulo ({/Ii-
lso, Fabio, Aftanio,y Aurelio , Li-
bia, y 4ttr1,, la, y todas las mu-~
geres de gala.
Rom. Pxofx'nnh los feftines
en cfte ameno vergel,
que a los celeftes Confines
{ube frondofo baxel
con cimientos de jazmines,
Dexad las marciales lides,
olvidad a Marte ayrado,
y imitando aquci’r:n vides,
amad , que en aviendo amado,
dexd de fer fiero Alcides.
Nada mi pecho rezela,
alhagadme enternecido,
annd que amor me defvela,
y nada llegue a mi oido
fino ¢l nombte de Auriftela.
Mufic. Viva amor de los mortales,
dulce paz,y dulce guerra,
que 2 no fer tan poc:rol
a2 Re )‘.1‘..0 no rindiera.
Y pucs fon dos prodigios
de la tierta,
viva Romn.) el Rey,
viva A‘:i’fﬁc"
Aur.Romulo, aq

ien Marte nombro,
mque es affombro,
pequeé no,

el'hémbro,
iad oy toma

ficte mo:a:x, cuyo ekceflo
3 % 1
d-: Roma el grah pefo doma,

y €res tu ‘mu en ¢l p\fo

mucho mas que toda Roma,
tu Reyno de mi fe quexa,
que el hechizo de mi amor
{ufpenfo obrar no te dexa;

no eftreches, pues,tu valor,

pues mi amor te lo aconfeja.
Efta breve Monarquia,

que tu fundabas ayer,

y como efpuma fubla

{obre los montes a et

nacer , y fubir el dia,

ya por mi parada efta.

Efte tronco , cuya medra
trepaba hafta el Cxclo , ya
defpues que yo foy fu Vcdra
cayendofe al fuelo va.

Efte mar, que de olas llena,
con la creciente falia

] c\p]d)arfc en tierra agena,
ya el orgullo que traia
quebro en mi, que foy fu arena,
Efte baxel, que atrevido
hollaba el mar, que cortes
bonanzxs le ha pxomct ido,

ya cfta encallado de {pues,

que yo fu rémofa hc ido.

Pues Senor, no es bien que yo
te cltreche el Imperio a ti,
que no ha de decitfe , no,
que dexas de fer por m
lo que tu valor te dio.
Crezca tu Impcrno, conguifta
mundes > que befen tus pies,
nadie a\“. que fe refifta,

fi quiera porque (L.rmf's

los honre yo con mi vifta,
Sean tus Reynos mayores,
crezcan, y otra vez fiel
medre el tronco fus verdores,
corra en bonanza el baxel,

y elnar fe exp slaye en liorrores
Y afsi » pues. mi amor lo OLL‘Mu,
bucfvan a f{u anticuo fer
baxel , ‘tronco , v mar ferena,
que yo no prcrc'mlo fer
remora, yedra, ni arena.

n
N
1
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Rom. Que Imvu“os , duefio mio,

D2 qu,
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que perlas, qué teforo,
que diamantes, queé oro,
qucCetro,que Laurél,qué Sefiorio,
que triunfos , que defpojos,
como eftir al advitrio
de effos ojos?
Celebrad en feftines mis contentos,
prevenid fieftas,
fuenen inftrumentos,
y bolved mas ufanos,
a profeguir con gloria
fuccefsiva,
que viva el nombre
de Auriftela,
Todos. Viva,
Rom. Pues inunde efte dia
la Ciudad vueftro gozo,
y mi alegria,
y entrc tanto que en calles
de jazmines
vamos 3 prevenir
pueftros feftines,
mientras llega en fu coche,
con ruedas de metal,
la tarda noche,
tornad a repetir mis alegtias,
venid cantando
las venturas mias,
Mufica. Viva amor
de los mottales.

Vanfe, y queda Auriftels , p fale Ce~
Sarino con Rofmira al paro , co-
mao efcuchando.

Rofm. Oilte tu agravio?
Cefar.Si, ya le he efcuchado.
Rofm. Pues muera

quien te agravia.

Cefur. Aguarda, efpera, ;
llega a hablarla, hablala en mi,
porque juftifique mas
{us refpuetas mis Oﬂ‘.n as.

%ofm. En vano curarte plCﬂ(«\So

Cefar. Podra fer.

Rofm. Tu lo verase Llcgafes
Auriftela , en que fufpenia,

muda , al filencio te fas?
Aurift. Penfaba en las dichas mias,

que hacerme dichofa pienfa

mi amor , ya determinado,

apremiar al Rey.

Cefar. Qué efcucho!

Zofm. Quieres 2 Romulo muche?

Auwrift. Es immenfo mi cuidado,
foy la muger mas felice,

y que amor mas {atisface.
Rofm. O bien aya quien tal hace!
Cefur. O mal aya quien tal dice!
Auriff. Siempre ha fido {ofpechofa

Rofmira, vy fingir procuro,

fi hallara un pecho feguro

para defcanfar guftofa.

Kofm. Eflo fi, vaya efcupiendo
veneno , no cexe atras,

yo quiero apurarla mas.

Cefar. De pefar me eftoy muriendos
Rofm. Y Cefarino?
Aurift. Ay infiel!

va {u amor fue defatino.

Refm. Ya olvidafte a Cefarino?
Aurift. Que milzgro ? hice lo que ¢elo
fofm. El te adora , y ya conftante

a bufcarte fe previene.

Aurift. Defpues de un ano fe viene?
linda efperanza de amante.
Rofm. Si tu fe no fuera poca,

firme al tiempo avias de fer.
Aurifl. Rofmira , yo foy muger,

y no he jurado de roca.

Rofn. El tu firmeza aflegura,

y verle tuyo defea,

Anrift. Sin duda que foy muy fea,
pues me tiene por fegura.

Rofm. Aunque no ha eftado prefente,
bien pudieras efperar,

que muchas faben eftar

gimiendo en el nido aufente,

con fé conftante, y fencilla,
llorando al efpofo amado.
Aurift. Eflo {e lo han levantade

2 la viuda tertolilla.

Rofin. El ( pues es fuerza dc'cillo)
vicne ya a vengar fu engano.

Aunrifts
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Anrift. Callar el agravio un ano
es vifpera de fufrillo.
Rofm. Ni antes vengarfe ha podido,
ni fer mas fino, aunque ha amado.
Aurift. Tibio ha fido, y defcuidado,
ya cfta cabal lo marida.
Rofim. Effo {i , gufto me das.
Aurift. O fino hablaran los labiose
Cefar. Afloxad un poco, agravioss
Rofm. Zelos , apretemos mas,
yo foy firme por las dos,
y tu lo pudieras fer.
Aurift. Yo no le puedo querer,
y Romulo efpera : a Dios.
Rofm. Aguarda.
Auwrift. Qué he de aguardar,
quando ya las gentes todas,
para el feftin de mis bodas,
{e ven confufas paffar?
Rofm. Yo, por Cefarino he hablado.
Aurift. No puedes torcer mi intentos
Rofim. Solo lo hago porque fientoii-
Aurift. Que?
Rofm. Que como le he amado,
y como en mis anfias fieras
de zelos cefso el rigor,
folo me quedo el amor,
y quifiera::-
Aurift. Que quilieras?
fofm. Por lo bien que le he querido,
que Cefarino lograra
contigo una f¢ tan rara,
pues para mi fombra ha {ido.
Aurift.Que dices? hablas de veras?
Rofm. Efto es verdad : bien fingi.
Auyift, Puedo fiarme de ti?
Afuera, locas quimeras.
RKofm. Claro efta, pues es precifa
mj fe. Apuremosla mas.
Aunrift. Pues Rofmira , en fin {abrds,
fegun permite la prifa,
y la pcafion, que yo intento
falir defte apricto oy
con una hazafa*, en que doy
a la violencia efcarmiento,
y que aborrezco de fuerte
a2 Romulo::-

29
Cefar. Amor, qué efcn\cho!
Aurift. Que falir no fera mucho
defte empeiio con fu muerte,
y que por cumplir no mas,
dixe el si de violentada,
penfandof hacer gccrm‘da
la hazaha que tu veras.
Rofm. Que dices?
Awnrift. Que mi infelice
amor darle muerte pienfa.
Rofm. O mal aya quien tal pienfal
Cefar. O bien aya quien tal dice!
Ro/m.Como es necio el que a la dicha
tanto el quilate apuro?
Cefar. Cuerdo el que defentrafid
el fondo de la defdicha.
Rofm.Pues como en tan loco exceflo
fe empena tu amor (in ira?
Cefar. Preguntala mas , Rofmira,
que me va la vida en effo.
Aurift. No puedo aora efperar;
folo sé , que por falir
defta pena he de morir
aquefta noche , © matar:
que efte acero, que guardado
tengo, hara que con {u vida
¢l vil Romano homicida::-
Pero 2 Dios , que me he tardados
Refm. Elperate.
Anrift, No podre.
Rofn. Mira bien.
Auriff. Ya es defatino.
Rofm. Scgun effo a Cefarino
debes de querer? Aurift. No sce
Ro/m. Efpera ( 6 tyrano Dios!)
qué dices de Cefarino?
Auwrift. Que anda muy poco fino,
y que foy honrada; & Dios. Vafee
Sale Cefarino.
€cfur. Efpera, Auriftela mia.
Rofm. Aguarda, ingrata Auriftela:
mal aya, amen, mi cautela!
Cefzr. O bien aya mi porfia!
Ro/m. Que tus palabras me han dado
la muerte por dar yo zelos!
Cefar. Que han falido mis defvelos
del mas penofo cuidado!
ea,
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ca, hagamos la fena,
Soldados aqui a embeftir.
Rofin. Adonde vas?
Cefar. A impedir
en eftas bodas mi mal.
Rofm. Ha! que te bulque zelofo,
y buclves dcmwnudo.
Cefar. Ay ! que vine defdichado,
y he falido venturofo!
Rofm. Pucs ya dc {us bodas fuena,
el aplaufo en el jardin,

Cefar. Pues yo c?on are el feftin
con los rayos de mi pena.
Rofm. Pues ve , monftruo de cautela,

Ceﬂr. Adondc vas?

Refm. A morir; y tw?
Cefar. A tocar a embeftir,
Rofm. Muera yo.

Cefar. Viva Auriftela

Tocan chirimias , ¥ bzzf Salen /9;
AMuficos primero y luego de dos ¢
dos, con trages d zJuf’I"f 5, los que
f)l’fjlu?(’!l, al [aras.
Mufie. En la Corte del Rey
mas gleriofo,
que mira la luz:-

Eflando en la fura del farao tocan
clarines , y caxas, y dice
Romulos
Rom. Pero que- eftruendo enojofo

la paz de mi dicha altera?
Dentro Cefarin.,
€efar. Entrad , Sabinos, matadlos,
mucran los Romanos , mueran,
Sale Oftilio con la ¢/pada defnnda.
(/,i /. Romulo, qué haces aora
lleno de aplaufos, y feftas,
juzndo a vengar fus injurias
los fieros Sabinos entran?
ffgar‘rz. Que (‘%f(}'s;’
UJ/f.‘;’. Que Cefarino,
matando 3 quantos encucntra,
llega al Palacio.
Rom. Sin armas nos halla.
O/Z;l. Pues a qué efperas?

prevengamos algun modoe
de lnccuc la refiftencia,
que fe pudicre,
Rom. Bien dices,
Pues Romanos , porque fepan
qLu no olvidais lo que Fuittels
a morir, y a la defenfa, btmfc.
@mt;o Cfumo.
Cefar. Aquette el Palacio es
de Romulo, todos mueran,
y folawente la vida
le refervad a2 Auriftela:
aqui p.zgar"is Romanos
aleves, la injufla  of fenfa,
mueran todos.
Dentro & Romulos

Rom. Aqui, amigos

S

muramos , aunqu
vended cams vue!
54[ vj

Cefar, Aqui fu Rey loa alienta,
embittar mos aqui, amigos.

Salz Romulo , y los Romar ,ojlbf'r utra

artee

Rom. f‘q"l Cefarino efpera,
imj, Romanos , y I‘Ig«ImOS
aqui mayor ref ;ftcncia.

Cefar. Aqui, Romulo trayder,

me pagaras la cautela.

om«No cs'traycion o que fue ardid,

y difcreta eftratagema,

para vengar los defprecios

que hiciffe de mi,

Fc/'zr. Pues ea, amigos , mueran,

Rom. Al arma. Tocin.

Cefar. Toca al armajmas cfpera,
que un cfquadron dé mugeres
(grag novedad!) fe acravieffan
en medio de los dos campos,
fin rezelar la refriega,
apartando las cf‘p.ld 15

cterminiadas , y ciegas.

Queé fera?

far. Y ‘una delante
de todas viene ; ya llegan.

Rom.Pues queé importa’toca al arma.

Cefar. Toca al arma.

ﬁn fuerzas,
tas vidas.

2y
o
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t
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Sale




De Don Fuan Coello y Arids. 31

Sale Anriftels conla mifma mafcari-
lla del[amo(pmﬂa.
Awnrift. Aguarda , elpera. ]
Cefur. Quien cres, MUgEr, que afsi
atajar i furia intentas?
Rom. Quien cres tt , que mis iras
turbas?
Defcubrefe Aurifiela. Yo foye
Rom. Auriftela,
fola t el enojo mio
templards; di fo que intentas.
Cefur. Sola tu, de tanto agravio
fueras rémora : que ordenas?
‘Aurift. Que por todas las Sabinas
vengo a hablaros.
Los dos. Pues empieza.
Anrift. Tu, Cefarino , a vengat
vienes la paffada ofenfa
de robarte las Sabinas;
tit es fuerza que las defiendas;
ambos Exercitos tienen
razon , y valor , y es fuerza,
que uno de los dos peligre
con la mas cruel tragedia;
nofotras intercfladas
en ambos danos , qualquiera
tenemos por el mas grave,
afluftadas , y perplexas:
que i mueren los Romanos,
las Sabinas confideran
que pierden a fus maridos,
que el trato ablanda 2 las piedras;
y i mueren los Sabinos,
pierden de una f{uerte mefma
a {us hermanos, y padres,
cuya fangre aun yerve en ellas.
Cefar. Pues qué medio puede aver,
{i el robarmelas fue afrenta?
Rom. Pues que medio avra, {i yo
es fuerza que las defienda?
Aurift. Yo lo dire.
Cefar. No es pofsible.
Rom. Dile, a ver.
durift. De aquefta guerra,
Celarino , no es el fin
defpicarte de la ofenfa
de robarte las Sabinas?

Cefar. No ay dudatlo , es cofa cierta.
Awrifl. Y i, Romulo, el tomar
las armas a la defenfa,
no es porque fuera dc{ayre,
que ya tu fe las belvieras
por fuerza? j
Rom. No tiene duda, 3
Aurift. Pues {upuefto es co(.a cierta,
que w eftas mal prevenido,
y aventuras en la guerra,
y tu tu intento configues
fin fangte, cl medio que huviera
para que tu no las dexes,
para que tu no las buclvas,
es poner a las Sabinas
en {u libertad , y ellas
elijan ya, como libres,
fin armas, y fin violencia,
que afsi tu intento configues,
pues en libertad las dexas,
y ti fin defayre efcufas
tu eftrago.
Los dos. Pues afsi feas
Aurifk. Pues Sabinas, ya eftais libres,
clegid lo que os convenga;
elegis a los Romanos,
0 a los Sabinos, que os vengan?
Todas. A los Romanos.
Paf7. No es nada,
mejor fe hallan que en fu tierra,
y s que aca Jos mentecatos
no han empezado a molellas.
Aurift. Pues fegun eflo, Sabinos,
ya cumplifteis con la emprefla,
mejor os efta el dexarlas,
que cobrarlas fuera mengua:
que quien es tan vil, ¢ infame,
que bufca muger , que llega
con refabios de otros brazos,
hecha a caricias agenas?
Cefar. Dices bien, pero no acaban
mis pretenfiones con ellas,
que tu eres fola miaffumpto.
Rom. Que tu eres lo mas,y cs fuerza
que declares a quien figues.
Aurift, Bien dices, decirlo es fuerza:
oy las Sabinas que bufcan,
co-
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como obligadas i fuerra
del trato, y de las’ caricias,
a los que mas las teftejan,
hicieron como mugeres;
Peroyo , a quien previlegian
de muger los atriburos,
que cafi 3 deidad me eleva,
he de hacer como quien foy;
y aunque {u olvido me yela,
fu remifsion me acobarda,
viviendo en mi amor eterna,
Paffufe.

me paffo con Cefarino,
que fue mi aficion primera.
om. Que dices?

Aurifts Efto que efcuchas,

Cefar. Efto ha de fer,

Rom. No lo creas,
que mi efpada::-

Cefars Efta es mi mano,

y mira bien lo que intentas,
que tengo muchas ventajas,
Aurifl. No te atrojes, no te muevas,

que te coftara la vida.
Rom. Si ti le ayudas, que intenta
mi cfperanza?
Auwrift. Con Rofinira,
que es affombro de belleza,
puedes gaftar tus favores,
que’ afsi mejora de Reyna
Roma,
Rom. A lo que ordena el hado,
vana es ya la refiftencia;
viva Rofmira en mi amor.
Cefar. Y mi vida en Auriftela,
Auwrifl. Y mi gufto en Cefarino,
Rofm. Y acabe aqui la Comedia,
pidiendo yo , como humilde,
perdon por mi, y los Poctase

| SR

Hallarafe efta Comedia , y otras de diferentes Ti-
tulos en Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz,

en la Plazuela de la calle de la Paz.
Afode 1744.



